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Ukrainiediy pabégeéliy kalbiné ir kultariné adaptacija Lietuvoje

Ukrainieciy pabeégéliy kalbiné ir kultariné adaptacija Lietuvoje yra svarbi
tema, ypac atsizvelgiant j pastaryjy mety geopolitinius jvykius ir migracijos srautus.
Remiantis daugiau kaip 400 apklaustyjy ukrainieciy, pabégusiy nuo karo ir
besimokiusiy lietuviy kalbos kontaktu ir nuotoliu ankety rezultatais, aptariame
dominuojantj lietuviy kalbos mokymosi poreikj ir priemones, padedancias
pabeégeliams jgyti pagrindiniy kalbos jgadziy. Pranesime aptariamas ir kultarines
adaptacijos procesas, apimantis jvairias sritis. Sklandi integracija  lietuviy visuomene
yra esminé sekmingos adaptacijos dalis. Tai ne tik kalbos ir kultiiros mokymo(si), bet
ir svietimo galimybeés, sveikatos prieziaros paslaugos ir kt. Svarbu, kad pabégéliai
jaustysi saugas ir priimti, kad galéty aktyviai dalyvauti visuomeningje veikloje. Visas
integracinis procesas lydimas ir psichologiniy (psicholingvistiniy momenty) procesy,
padedanciy jveikti sunkumus ir prisitaikyti prie naujy gyvenimo salygy ir suprasti savo
tapatyb¢ naujame kontekste. Pabégéliams gali kilti identiteto krizé, praradus savo
jprasta gyvenimo aplinkg ir socialinj tinkla. Sie yra tik pagrindiniai aspektai svarbiis
kalbinés ir kultiirinés adaptacijos procese. Sékminga integracija ir priémimas yra
abipusiai naudingi tiek pabégéliams, tiek ir priimanciai visuomenei.
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Pagani Elements in the Chronicles of the Grand Duchy of Lithuania

In the chronicles of the Grand Duchy of Lithuania, there are some elements
that préserve the information on the pre-christian religious views of the Lithuanian
people, such as description of the funerary rituals, the legend about the fondation of
Vilnius and others. The article will highlight these elements and put them into Baltic,
Slavic, and generally Indo-European context.
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Ukrainiediy vaiky ir suaugusiujy jtraukties
ir integracijos i$§ukiai bei galimybés

Atvykusiyjy vaiky ir suaugusiyjy kalbiné ir kultlriné integracija yra
svarbiausias uzdavinys imigracijos kontekste. PraneSimo metu bus keliami klausimai:
Kaip pagerinti kitakalbiy vaiky jtraukima ] ugdymo procesa? Kaip padéti
suaugusiesiems ukrainieciams integruotis j darbo rinka? Su kokiais i$§tkiais susiduria
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imigranty Seimos ir bendruomenés? Kokia ilgalaiké strategija gléty padéti spresti $iuos
i88ukius? Kokias rekomendacijas galétume pateikti kalbos politikos formuotojams ir
igyvendintojams, kad palengvintume kalbing integracija ir sustiprintume miisy
bendruomenés tarpkultiiring saveika? Tikimasi, kad $is prane§imas paskatins diskusija
del tolimesniy zingsniy, svarbiy siekant miisy visy visuomenés geroves.
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Tarp Lietuvos ir Ukrainos: poezija karo metu

Pranesime aktualizuojamas klausimas, ar apskritai galima, jmanoma
literatiira, poezija po Bucos, Irpinés, Mariupolio?.. Panasy klausima kélé ir Ukrainos
intelektualas, raSytojas publicistas ir politilogas Mykola RiabCiukas. Retorinis
klausimas, akcentuojantis kaing to, ka dabar i§gyvena ukrainieéiai. Si tema skambéjo
ir 2022 m. Poetiniame Druskininky rudenyje. Prane$ime pateikiama asociacija i
Viktoro Hugo romano ,Vargdieniy“ barikadas Paryziaus gatvése ir Eugene‘o
Delacroix 1830 m. nutapyta paveikslg ,,Laisvé, vedanti liaudj i barikadas“ (dar
vadinamu ,,Laisvé barikadose®). Dailininkas E. Delacroix buvo taip sukréstas ir
ikvéptas visai netoli jo studijos Paryziuje matyty kovos vaizdy, kad savo broliui laiske
rasé: ,,AS émiausi Siuolaikinés temos, barikados, ir jei as nekovojau dél savo Tévynés,
tai dél jos bent tapysiu“. PraneSime bus pristatoma, kokias kovas atspindi XX—XXI
amziaus Lietuvos ir Ukrainos literatiira (poezija), kaip kinta karo literatiiros apibréztis,
kaip veikia literatiira karai. Pabréziama, kad partizaninio, rezistencinio karo tema jau
ne vieng deSimtmetj Lietuvoje iSlieka tarp aktualiausiy, populiariausiy tiek literataros,
tiek kultiros lauke. Taciau Siandien Ukrainoje kuriama literatiira skiriasi nuo
lietuviskojo konteksto pirmiausia tuo, kad kuriama ¢ia pat, galbiit pragjus vos kelioms
minutéms po sprogimo. Cia ir dabar. Ir ta realybeé tokia intensyvi, kad naikina laiko ir
vietos distancija, kad lenkia bet kokia vaizduote ir literatiirg. Literatiira, poezija gali
bati ne tik apie kara, ne tik nukreipta prie§ kara. Tai gali biti ir bandymas pagauti
siaubinga karo patirtj i§ dalyvaujancio chaotiskame griovimo ir naikinimo jvykyje.
O gal tik tai ir lieka dykyne paverstose, karo nualintose, be Zmoniy likusiose Zemése?
— lieka literatiira, vaizda paver&ianti Zodiu. Prane$ime remiamasi Serhijaus Zadano,
Maksymo Krivcovo, Vainiaus Bako, Mariaus Buroko ir kity poety groziniais tekstais,
interviu.

RaktaZodziai: Lietuva, Ukraina, Siuolaikiné poezija, karo literatira, karo
patirtys.
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